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前言

　　序言　　1994年我出版了《语言和民族》一书，汇集了那一时期写成的有关语言和民族关系方面
的一些论文。
那时出版经费匮缺，能出版这样一本小书很不容易。
出版后，一些同行对它有兴趣。
之后，何俊芳在我校博士后流动站做研究工作，由我担任指导。
我们又写了一系列有关这一主题的论文，其中有许多是我们合写的。
2005年6月，我们把相关论文收齐，想要把这些论文编成《语言和民族》的续集，以利于大家使用，但
因何俊芳赴俄罗斯圣彼得堡大学进行学术访问，我又忙于其他事务，就搁下了。
直至今年3月，她由俄罗斯回国，我们才抽空完成了交付出版的工作。
　　语言和民族的关系十分密切，相互依存、互相制约。
这当中有许多理论问题尚未被认识清楚，需要认真探讨。
语言和民族的关系包含的内容很多，诸如双语问题、语言转用问题、语言和谐问题、濒危语言问题、
语言规划和语言政策问题等等。
在我国进入现代化建设的新时期，语言和民族的关系显得更为复杂。
因而如何科学地认识语言和民族的关系，是语言学家和民族学家的一项长期的重要任务。
　　这本论文集的出版得惠于中央民族大学国家&ldquo;211工程&rdquo;项目的支持。
感谢中央民族大学中国少数民族语言文学学院院长文日焕教授的热情鼓励和支持。
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内容概要

　　语言和民族的关系十分密切，相互依存、互相制约。
这当中有许多理论问题尚未被认识清楚，需要认真探讨。
语言和民族的关系包含的内容很多，诸如双语问题、语言转用问题、语言和谐问题、濒危语言问题、
语言规划和语言政策问题等等。
在我国进入现代化建设的新时期，语言和民族的关系显得更为复杂。
因而如何科学地认识语言和民族的关系，是语言学家和民族学家的一项长期的重要任务。
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作者简介

　　戴庆厦，中央民族大学教授，博士生导师，中国语言学会副会长，国际双语学会主席。
　　何俊芳，博士，中央民族大学民族学与社会学学院教授，硕士生导师，主要从事民族社会学和语
言人类学的教学与研究工作。
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书籍目录

多元一体与中国少数民族语言试论新时期的民族语文工作城市化：中国少数民族语言使用功能的变化
论母语语言竞争与语言和谐关于语言法基本理论的若干问题民族心理与少数民族语言文字应用论族际
婚姻家庭与语言使用的关系也论我国民族的语言转用问题梁河阿昌族的语言转用载瓦文短时间内试行
成功说明了什么香港语文问题之我见&mdash;&mdash;一国两制的语文使用问题论双语学中国少数民族
双语教学问题从民族关系看我国早期社会双语现象的形成及特点新时期中国少数民族双语的变化及对
策我国南方少数民族双语教育研究的现状及任务系统论与双语研究儒学教育与中国古代少数民族的双
语文教学一条切实可行的发展民族教育之路&mdash;&mdash;云南省傣族景颇族自治州双语文教学体制
启示录建立双语专业势在必行&mdash;&mdash;内蒙古民族师范学院开设蒙汉双语专业的启示中俄跨境
民族双语发展问题的比较研究论俄罗斯人的双语问题前苏联的双语状况及其发展特点濒危语言研究在
语言学中的地位中国濒危语言研究面临的几个理论问题濒危语言的年龄言语变异濒危语言与衰变语
言&mdash;&mdash;毛南语语言活力的类型分析赫哲语的濒危状况及其成因赫哲族语言丢失的社会文化
因素分析俄罗斯联邦诸共和国的新语言政策述评20世纪90年代俄罗斯的语言改革前苏联的民族语言教
学中亚五国的语言状况独联体国家朝鲜族的语言丢失问题论现代卡尔梅克族的语言情势布里亚特语的
形成、使用和发展问题后记
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章节摘录

　　二、语言法的类型　　在世界上，根据对语言地位的确定，语言法主要可分为两种类型：单一主
体的和多主体的。
单一主体的语言法只确定一种语言对国家的语言生活秩序进行调节，即在整个国家范围内赋予某一种
优势语言国语或唯一官方语言的地位。
如根据宪法，法语是法兰西共和国的国语。
多主体的语言法同时把两种或多种语言作为自己的主体。
如比利时以法语和佛拉芒语作为官方语言；芬兰以芬兰语和瑞典语为官方语言；加拿大以英语和法语
为官方语言；瑞士则规定4种历史语言--德语、法语、意大利语和列托罗马语为其国语，以德语、法语
和意大利语为官方语言。
不同类型语言法的出台，都有其特定的宗旨和原则。
一些法律基于语言功能的区域分配原则之上，一些法律只考虑个人权利的原则而不管地域，另一些则
遵循历史上形成的语言事实等等。
如比利时被严格划分为北方的佛拉芒语区和南方的法语区及布鲁塞尔双语区和德语区。
比利时王国宪法第3条第1款明确规定：比利时包括四个语区（法语区、佛拉芒语区、布鲁塞尔双语区
和德语区）。
王国的每个市镇分属上述四种语区之一。
四大语区境界的变更或调整必须经议会两院的每一院的各语言集团的多数票赞同，始得通过，同时每
个语言集团必须有半数以上成员出席，两个语言集团的赞成票总和必须达有效票的2／3。
　　&hellip;&hellip;
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